Immaculate Conccption Church
Roman Catholic Farish & GuadaluPc Mission

505 S. Avenue B ¢ 417 15th Avenue ¢ Yuma, AZ 85364

7Uh(928) 782-7516 ¢ Website: www.icyuma.org ¢ Email: icchurch@icyuma.com

Office Hours : Monday - Friday 9:00 a.m. to 5:30 p.m.
April 5, 2026 / 5 de Abril, 2026
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April 5, 2026
Easter Sunday

John 20:1-9

Zander Price was the fastest kid at my grade
school. He won every race on Field Day. To
me, his swiftness meant he was the greatest.
Zander was the best.

It's the same with the speediest Apostle on
Easter morning. John tells us he “ran faster

5 de Abril de 2026
Domingo de Pascua

Juan 20:1-9

La experiencia de la Pascua de aquella
mafana era, sin lugar a duda, clara y perfecta:
se trataba de ver y creer. Al amanecer, muy
tempranito, fue Maria Magdalena al sepulcro
para buscar al Sefior; sin embargo, jqué
sorpresa tan grande! Estaba movida la piedra
del sepulcro. De inmediato regresé para

than Peter and arrived at
the tomb first.” John 20:4)
But only after Peter entered
did John go in, see the
burial cloths, and believe.
Here is a symbol of two 3
dimensions of the Church.
John, the beloved disciple, 1
represents the ’
contemplative, mystical life:
affection, prayer, intimacy.
Peter, the rock, represents
the Church’s institutional
life: steady, authoritative,
structured...but slower.

Of course, John runs faster!
Love is the heartbeat of
Christian faith, so love will
always arrive first. Peter's
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avisar a Pedro y a Juan, y les
dijo: “Se han llevado del

(@ sepulcro al Sefior, y no
sabemos dénde lo han
puesto” (Juan 20:2). jQué
tremenda sorpresa para
ellos! Después de ver sufrir a
Jesus en la cruz, ahora
estaba desaparecido. Sin
embargo, ese no era el plan
trazado por Dios para
comprender la resurreccion
de su Hijo. Los mas cercanos
a Jesis —los que habian
caminado juntos,
predicando, curando a los
enfermos y haciendo
milagros— ahora tenian que
testificar que Jesus habia
resucitado, que estaba vivo y

role is, in a sense,

secondary. He arrives later, but is still very
much needed. John waits for him. The Church
must be built, balanced, protected, and led.
Love without structure can vanish; structure
without love becomes lifeless.

This dynamic is not just historical — it is
personal. In you, there is a John who longs to
run to the tomb in love. Let him run! Pray,
sing, love Jesus. There is also a Peter, who

eventually gets to the tomb and takes charge.

The Risen Christ wants both. Remember: if
you want to get to the mystery of Jesus’
resurrection fast...love him, for love is best.

— Father John Muir

que era el mismo que habia
compartido el pan con ellos.

El Evangelio nos dice: “No habian entendido
todavia la Escritura: él debia resucitar de entre
los muertos” (Juan 20:9). iCristo vive! En
verdad ha resucitado: este es el grito de sus
discipulos y de la creacion entera, entonces y
ahora. El gozo y la alegria deben brotar del
corazén de cada cristiano. Alegrémonos con
este gran regalo de la Pascua; seamos
portadores de paz y no de miedo. Seamos
heraldos de esperanza en medio de la
hostilidad y el odio que tantas veces paralizan
la gracia de Dios en el mundo.
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[ aster of Sundag of the Resurrection of the |_ord

MASS INTENTIONS
April 6-12, 2026

Monday, April 6
*7:00 a.m. - Para Nuestros Benefactores
8:00 a.m. - John V. Chavez t

Tuesday, April 7

*7:00 a.m. - Maria Candelaria Lopez Cecefia t
-Ramon Reyes Montoya t

8:00 a.m. - For Our Benefactors

Wednesday, April 8
7:00 a.m. - Para Nuestros Benefactors
8:00 a.m. - For Our Benefactors

Thursday, April 9

7:00 a.m. - Luis Alberto t & Juan Maria
Alvarado t
8:00 a.m. - Matthew Walters t
Friday, April 10

7:00 a.m. - Para Nuestros Benefactors
8:00 a.m. - Jesus Vidal t

Saturday, April 11

7:00 a.m. - Socorro Garcia THG
8:00 a.m. - For Our Benefactors
5:30 p.m. - For Our Benefactors

Sunday, April 12
7:30 a.m. - Victoria Green
- Gus Headington
- Frank t, Marina t, Teresa t &
Ray Moran t
- Mousie Gonzalez t
- Letty Manzano t
*9:30 a.m. - Maria Consuelo Mercado t
- Carmen Hernandez t
- Sara Hernandez t
- Juan Casarez t
- Jose Lopez t
11:30 a.m. - Esther Nevarez t
- Florentino Munoz, Jr. t
*1:30 p.m. - For our Benefactors
5:00 p.m. - For Our Benefactors
*7:00 p.m. - Por Nuestros Benefactores

Our Lady of Guadalupe Mission
Sabado, 11 de Abril

6:00 p.m. For Our Benefactors
Domingo, 12 de Abril

7:30 a.m. - Por Nuestros Benefactors

* Spanish Mass / t Deceased

HLT - Health / THG In Thanksgiving

, A Special Intention,

Special Favor, Birthday, Anniversary, etc.

April 5,2026

Immaculate Conception School
Catholic School Education

NEWS

Classes- Our school will resume classes on April 7

Opportunity- If you would like to join our ICC School team, please
visit our Diocese of Tucson platform to access the open positions

News- If you would like to keep informed about the happenings at
IC, we have our website, Facebook page and Instagram. You can
always call the school for information you may need

Clases- Nuestra escuela regresara a clases el 7 de abril

Oportunidad- Si les gustaria unirse a nuestro personal de la
escuela, por favor visitar la plataforma de la Didcesis de Tucson
para acezar las posiciones disponibles

Noticias- Si le gustaria saber que actividades y noticias hay en la
escuela, tenemos nuestra plataforma en linea, Facebook e
Instagram. También puede hablar a la oficina de la escuela para
cualquier informacién que necesite

Social medial platforms - Plataformas de redes sociales
instagram.com/ic.catholic/
facebook.com/ImmaculateConceptionSchoolYuma
https://icyumaschool.org/

Our school office personnel / Nuestro personal de la oficina
escolar

Ms. Ramirez- Receptionist/Attendance Clerk cramirez@icyuma.com
Mrs. Bentley- Office Aide mbentley@icyuma.com

Mrs. Mata- Health Clerk emata@diocesetucson.org

Mrs. Nieves- Secretary/Tuition Manager cnieves@diocesetucson.org
Mrs. Sullivan- Principal msullivan@diocesetucson.org

Immaculate Conception Catholic School
501 S. Avenue B
Yuma, Arizona 928 783-5225

OFFICE CLOSED The Parish office will be
closed on Easter Monday, April 6th.

OFICINA CERRADA
La oficina Parroquial estard cerrada el Lunes

de Pascua, 6 de Abril. ,\



https://icyumaschool.org/
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Date: April 18
Time: 7:00 — 9:00 PM
Location: Saint Ann’s Hall

This special evening is an
opportunity to honor and thank
our priests for their faithful
service and dedication to our
parish.

This will be a potluck celebration.

We kindly invite you to bring
your favorite dish to share as we
gather in fellowship, gratitude,
and joy.

We look forward to celebrating
together as one parish family.

With joyful hearts,
Your Parish Family

Bienvenido a la Misién de Nuastra Sefiorade Guaclalupc Yuma, Arizona

WITH JOYFUL HEARTS, WE CELEBRATE OUR PRIESTS
AS ONE FAMILY IN CHRIST

mente invitados a
a celebrar los
‘nuestros sacerdotes.

Fecha: 18 de abril
Hora: 7:00 — 9:00 PM
Lugar: Salon Santa Ana

Esta sera una noche especial para
honrar y agradecer a nuestros
sacerdotes por su servicioy
dedicacion a nuestra parroquia.

La celebracion sera estilo potluck.
Les invitamos a traer su platillo
favorito para compartir en un
ambiente de convivencia, gratitud y
alegria.

Esperamos contar con su presencia
para celebrar como una sola familia.

Con corazones llenos de alegria,
Su Familia Parroquial




Domingo de Ramos de la Pasion del Sefior 29 de Marzo, 2026

Dear IC Parishioners,

As we continue supporting the Annual Catholic Appeal, we welcome those who may wish to share a short reflection about
what this appeal means to them and their faith. For more information, please contact the Parish Office at (928) 782-7516.

Queridos feligreses de IC,

Mientras continuamos apoyando la Campaiia Catilica Anual, damos la bienvenida a quienes deseen compartir una breve
reflexion sobre lo que esta campaiia significa para ellos y para su fe. Para mas informacion, favor de comunicarse con la

Oficina Parroquial al (928) 782-7516.

This is the
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Annual Catholic Appeal 2026

Let us be good stewards and follow
the Bishop’s call to support the
Annual Catholic Appeal. With every
dollar we pledge, we help make a
difference in our diocese and
in our communities.

Please consider it now, as
the needs are ongoing.

N Javier and Becky Negrete

Seamos buenos administradores

y sigamos el llamado del Obispo a
apoyar la Camparia Catolica Anual.
Con cada dolar que prometemos,

Ways to Give:

@ Return completed envelope
& Text “ACA” to 41444

ayudamos a hacer una diferencia en
nuestra diocesis 'y en nuestras comunidades.

Por favor, considérelo ahora, ya que las

necesidades contintan.

4 Scan QR code

Javier'y Becky Negrete

Curso Biblico: Los Evangelios
iVen y conoce mas profundamente a Jesus!

Durante 12 semanas nos adentraremos en el profundo mensaje salvador del Nuevo
Testamento, recorriendo los Evangelios con un lenguaje sencillo y claro que te ayudaré
a comprender mejor el plan de Dios para tu vida.

Miércoles, a partir del 18 de marzo de 2026
6:30 p.m. - 8:00 p.m.
Salén San Juan Diego, Misién de Guadalupe
Gratis

Abierto a jovenes y adultos

Inscripciones: ;
0 llama a la Parroquia Inmaculada Concepcion
928-782-7516

MONTH OF APRIL 2026

Lector/Commentator
Saturday
5:30 pm
Sunday
7:30 am Bernadette Presloid
11:30 am Ray Urias
5:00 pm Randel Farmer

Ramona Williams

Extraordinary

Ministers of Communion
Saturday

5:30 pm Teresa Olea
Sunday
7:30 am Olga Covarrubias
11:30 am Judy Urias & Alma Clark
5:00 pm Diana Chavez




COME OUT AND CELEBRATE PLEASE PRAY FOR / FAVOR DE REZAR POR
Francisco UnChangco

r 1 "
wIiTH US! Ana Maria de Lourdes Rodriguez
Annual Immaculate Conception Parish Jesus Alfonso Valdez

MOTHER'S DAY DINNER, May they rest i'r\i/lioneuaecle'\./ljdg]:e descansen en
DANCE & AUCTION paz.
DATE: SATURDAY, MAY 9, 2026

0<> P o BULLETIN DEADLINE

LOCATION: ST ANN'S HALL (501 S AVE B YUMA AZ) Please havif!ouIII;etl?zannounceK\Aentj at the Parish
T e office by 12 noon on Mondays.

BINRER: 6:00 PM - 7:00 PM
COST: $30.00 PER PERSON

Ticket includes Tri-Tip dinner,dessert,
dance and all the fun festivities

- Il COLLECTION NEXT SUNDAY
° o8 \ SOS Sunday

Immaculatzu(r)f):acseep:iiocnk Iitasriisnh Office or XY I CO-LECTA EL PROXIMO DOMINGO
call CCD Office at (928)783-1324. - Domingo de Ayuda

Catholic Community Services
T To the friends, supporters, and the Yuma community,

J_.Q_l Our primary administration building located at 690 E. 32 St. is now closed
- S permanently. Our donation drop-off location is Daybreak Adult Day Care
'__hL-ATH'[-:' LIC Center located at 321 S. 15" Ave, Yuma, AZ, Monday-Friday, 8:00 am to 4:00
COMMUNITY pm.

SERVICES Services we continue to provide in Yuma are: Daybreak Adult Day Care
ARIZONA, [NC, Center,

Senior Nutrition, Domestic Violence Shelter Bi-lingual, & Faith-based
Remote Counseling (schedule appointment calling 520-623-0344)

Thank you for your support and understanding.

A los amigos, benefactores, y a la comunidad de Yuma en general.

Nuestro edificio principal de administracion ubicado en 690 E. 32nd St. esta cerrado permanentemente. Nuestro
lugar de entrega de donaciones es Daybreak Adult Day Care Center, ubicado en 321 S. 15th Ave, Yuma, AZ, de
lunes a viernes, de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.

Los servicios que continuamos brindando en Yuma son: Daybreak Adult Day Care Center, Nutricion para
personas mayores, Refugio para victimas de violencia Doméstica, Consejeria remota bilingiie basada en la
fe (agende una cita llamando al 520-623-0344)

Gracias por su consideracion y apoyo.

Happy Easter!




